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BP1730 
Lithium-Ion Battery Pack 

Sicherheitsinformationen 

Besuchen Sie www.fluke.com, um Ihr Produkt zu registrieren, 
Handbücher herunterzuladen und sich weiter zu informieren. 

Warnung kennzeichnet Situationen und Aktivitäten, die für den 
Anwender gefährlich sind. Vorsicht kennzeichnet Bedingungen 
und Verfahrensweisen, die das Produkt oder die zu prüfende 
Ausrüstung beschädigen können. 

 Warnung 

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder anderen 
Verletzungen ausschließlich den Energy Logger 
Fluke 1730 zum Laden des Akkus verwenden. 

 Vorsicht 

Um zu vermeiden, dass die Kapazität des Akkus 
nachlässt, muss der Akku mindestens zweimal im Jahr 
geladen werden. 

Der Akkusatz Fluke BP1730 wurde getestet gemäß: 

• UN Manual of Tests and Criteria, Teil III, Unterabschnitt 38.3 
(ST/SG/AC.10/11/Rev.3) – besser bekannt als  
UN T1..T8 – getestet und entspricht den dort genannten 
Kriterien. 

• IEC 62133 



Sichere Aufbewahrung 
• Den Akkusatz erst aus der Originalverpackung nehmen, 

wenn Sie ihn verwenden möchten. 

• Den Akkusatz für Kinder und Tiere unzugänglich 
aufbewahren. 

 Warnung 

Zur Vermeidung von Stromschlag, Brand oder 
Verletzungen sind folgende Hinweise zu beachten: 

• Lesen Sie vor der Verwendung des Geräts sämtliche 
Sicherheitsinformationen aufmerksam durch. 

• Verwenden Sie das Gerät nur gemäß den 
Spezifikation, da andernfalls der vom Gerät 
gebotene Schutz nicht gewährleistet werden kann. 

• Alle Anweisungen sorgfältig durchlesen. 
• Laden Sie den Akku nur auf, wenn er sich im Fluke 

1730 Energy Logger befindet. 
• Das Gerät nicht in der Nähe von explosiven Gasen, 

Dämpfen oder in dunstigen oder feuchten 
Umgebungen verwenden. 

• Vor Verwendung des Produkts das Gehäuse 
untersuchen. Auf Risse im Kunststoff oder 
herausgebrochene Teile achten. Insbesondere auf 
die Isolierung um die Buchsen herum achten. 

• Akkus enthalten gefährliche Chemikalien, die 
Verbrennungen und Explosionen verursachen 
können. Bei Kontakt zu Chemikalien die 
Kontaktstellen mit Wasser abwaschen und 
ärztlichen Rat suchen. 

• Die Akkus entfernen, wenn das Produkt für eine 
längere Zeit nicht verwendet oder bei Temperaturen 
von über 50 °C gelagert wird. Wenn die Akkus nicht 
entfernt werden, kann auslaufende Flüssigkeit das 
Produkt beschädigen. 

• Die Akkuklemmen nicht miteinander kurzschließen. 
• Akkuzellen und -packs nicht zerlegen oder 

quetschen. 
• Akkuzellen und -packs weder Hitze noch Feuer 

aussetzen. Keiner direkten Sonneneinstrahlung 
aussetzen. 

• Die Akkusätze nicht kontinuierlich laden, wenn sie 
nicht in Gebrauch sind. 

• Den Akkusatz niemals mechanischen Stößen 
aussetzen. 

• Den Akkusatz nicht öffnen. Es gibt keine 
kundenseitig wartbaren Teile. 

• Informationen zum ordnungsgemäßen Laden des 
Akkusatzes finden Sie im Produkthandbuch. 

• Beschädigte Akkus niemals auf dem Luftweg 
transportieren. 



 

Sichere Entsorgung 
• Ein fehlerhafter Akkusatz muss gemäß den vor Ort 

geltenden Vorschriften entsorgt werden. 

• Ordnungsgemäße Entsorgung: Dieser Akku darf nicht 
in unsortiertem Kommunalabfall entsorgt werden. 
Informationen zum Recycling sind der Website von 
Fluke zu entnehmen. 

• Entsorgen Sie den Akku in entladenem Zustand, und 
decken Sie seine Anschlüsse mit Isolierband ab. 

Sicherheitsspezifikationen 
Entspricht UN 38.3 

Akkutyp ................................. Li-ion 3,7 V, 2500 mAh, 9,25 Wh 

Temperatur 

Betrieb .......................... -20 °C bis 50 °C  
(-4 °F bis 122 °F) 

Lagerung ...................... -20 °C bis 50 °C 
(-4 °F bis 122 °F) 

Aufladen ....................... 0 °C bis 40 °C  
(32 °F bis 104 °F) 

Entladen ....................... -20 °C bis 50 °C  
(-4 °F bis 122 °F) 
 



Die folgende Tabelle enthält eine Liste der Symbole, die auf dem 
Produkt oder im vorliegenden Dokument verwendet werden. 

Symbole  

Symbol Bedeutung 

 Gefahr. Wichtige Informationen. Siehe Handbuch. 

 Gefährliche Spannung 

 Schutzisoliert 

 Batterie 

CAT II 

Messkategorie II gilt für Prüf- und Messkreise, die 
direkt mit der Verwendungsstelle (wie 
Netzsteckdosen) der Niederspannungs-
Netzstrominstallation verbunden sind. 

CAT III 

Messkategorie III gilt für Prüf- und Messkreise, die 
mit der Verteilung der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Gebäudes verbunden 
sind. 

CAT IV 

Messkategorie IV gilt für Prüf- und Messkreise, die 
mit der Quelle der Niederspannungs-
Netzstrominstallation des Gebäudes verbunden 
sind. 

 Entspricht den Richtlinien der Europäischen Union. 

 Entspricht den relevanten nordamerikanischen 
Standards der Sicherheitstechnik. 

 Entspricht den relevanten südkoreanischen EMV-
Normen. 

 Entspricht den relevanten australischen EMV-
Anforderungen. 

 

Dieses Produkt enthält einen Lithium-Ionen-Akku. 
Nicht mit dem normalen Hausmüll entsorgen. Leere 
Akkus gemäß lokalen Vorschriften bei einer 
zugelassenen Sammelstelle entsorgen. Für 
Reparaturen das nächstgelegene von Fluke 
autorisierte Servicezentrum kontaktieren. 

 

Dieses Gerät entspricht den 
Kennzeichnungsvorschriften der WEEE-Richtlinie 
(2002/96/EG). Das angebrachte Etikett weist darauf 
hin, dass dieses elektrische/elektronische Produkt 
nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden darf. 
Gerätekategorie: In Bezug auf die Gerätetypen in 
Anhang I der WEEE-Richtlinie ist dieses Gerät als 
Gerät der Kategorie 9, „Überwachungs- und 
Kontrollinstrument“ eingestuft. Dieses Gerät nicht 
mit dem Hausmüll entsorgen. Informationen zum 
Recycling sind der Website von Fluke zu 
entnehmen. 



 

BEFRISTETE GARANTIEBESTIMMUNGEN UND 
HAFTUNGSBESCHRÄNKUNG 

Fluke gewährleistet, dass dieses Produkt für die Dauer von einem 
Jahr ab dem Kaufdatum frei von Material- und Fertigungsdefekten 
bleibt. Diese Garantie gilt nicht für Sicherungen, Einwegbatterien oder 
Schäden durch Unfälle, Vernachlässigung, Missbrauch, Modifikation, 
Verunreinigung oder abnormale Betriebsbedingungen oder 
unsachgemäße Handhabung. Die Verkaufsstellen sind nicht dazu 
berechtigt, diese Gewährleistung im Namen von Fluke zu erweitern. 
Um die Garantieleistung in Anspruch zu nehmen, wenden Sie sich an 
das nächstgelegene Fluke-Dienstleistungszentrum, um Informationen 
zur Rücksendeautorisierung zu erhalten, und senden Sie das Produkt 
anschließend mit einer Beschreibung des Problems an dieses 
Dienstleistungszentrum. 
DIESE GEWÄHRLEISTUNG STELLT DEN EINZIGEN UND 
ALLEINIGEN RECHTSANSPRUCH AUF SCHADENERSATZ DAR. 
ES WERDEN KEINE WEITEREN AUSDRÜCKLICHEN ODER 
IMPLIZIERTEN RECHTSANSPRÜCHE, Z. B. EIGNUNG FÜR EINEN 
BESTIMMTEN ZWECK, ERTEILT. FLUKE ÜBERNIMMT KEINE 
HAFTUNG FÜR SPEZIELLE, INDIREKTE, NEBEN- ODER 
FOLGESCHÄDEN ODER VERLUSTE, DIE AUF BELIEBIGER 
URSACHE ODER RECHTSTHEORIE BERUHEN Weil einige Staaten 
oder Länder den Ausschluss oder die Einschränkung einer 
implizierten Gewährleistung sowie von Begleit- oder Folgeschäden 
nicht zulassen, ist diese Gewährleistungsbeschränkung 
möglicherweise für Sie nicht gültig. 
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